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Ein neuer sonniger Tag beginnt
in der erstaunlichsten Stadt des
Universums, in

Obwohl die Strafen aul Casars Geheil tagsiber fiir den Fahrzeugverkehr |
Elasparrt sind, herrschi ein unglaublicher Larm. Den machen die zahireichen
andler und Kramer, die ihre Waren anpreisen, die Fructuarii', Peponarii’,

Habl Mitleid, Leute. mit N Habt Ihr was ge-
Qlitores®, Piscatores’, Vinarii®, Siliginarii® und Pastilarii’...

einem heruntergekom- |/ gen die Jugend?!?
menen Gladiator!
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Besucher aus aller Herren Lénder: Thraker, Goten,
Briten, Agypter, Sigamber und Numider tragen zum
Lokalkolorit bei. ..

lnb__irr der grofie
Kompfplnts!

i Edipr B

Lal . 'Obsthandidr, Malonenverkauter, ‘Gemusehandier, ‘Fischer, ‘Wainhandler, “Backer, Zuckerbacker




Du weilt es,
laturnich!

/" Wir hatten vielleicht doch

nicht herkommen sollen,
was, Asterix?

Latirnich, du sagst es!
Aber du weil3t doch, wie wir
hierher gekommen sind,
was, Obelix?

...zurlck zum Anfang dieser Geschichte,
das heiBt nach LI TETIA * indie
erstaunlichste Stadt des Universums. ..




aber | rihmten Esprits der Lutetier... : \_‘-'. Dackel! leuchter!
\\\‘ Seht ihr nicht, dass »
) ich arbeite? 4
i WA 1diot!
| 7 /1 -
\ A 1 3 "
zo \ i 4 ] A Trottel!

gwnm wir uns nun diese kleine
‘Gruppe aus der Provinz an. ;

ich verstehen. Aber missen wir denn
unbedingt zu Homdopatix?

schlielich nicht
nach Lutetia fahren,
ohne meinen Bruder
- zu besuchen.

Los, es geht
weiter!

MNein, weiter
geht's nicht!

Ich sag dir,
es geht weiter!

Glaubst du,
dass es weiter-
geht?

Es geht
weiter!

g Sobald es sich um

Aber er hat Karriere
gemacht! Er mutet seiner
Frau nicht zu, in einem Dorf
von Verrlcklen zu leben.
Und bewacht von blo-
den Rémern!

Und auBBerdem,
warum musstest du die
en?

Du weil3t aber ganz
genau, dass mir
Homdopatix auf die
Nerven geht.

ja, natdrlich!

meine Familie dreht...

Ich hab vielleicht keine Karriere
gemacht, aber ich bin Hauptling! Und
ein Héuptlililjgbbrauchi eine Eskorte.
Asterix und Obelix sind meine besten
Ménner, meine Ehrengarde!

Gmblgrmblgrmbidiewird
dirwashustenmeineehren-
gardegrmblgrmbl.

Na schén!
Ich hoffe, dass
deine Ehrengarde
sich zu benehmen
weil3. Wir sind




Galantine! Galantine!
. Gutemine und der

Mein Homdopater! ; .
Dingsbums sind dal

Ich hab euch eine Muschel
von unserem Strand mitgebracht.
Majestix wollte euch wie
gewohnlich einen Hinkelstein
mitbringen.

Oh, hast du's
schon hier!

.Ja. ich hab mich ganz neu
eingerichlet. Ich hatte das
Rustikale satt... Galantine,

ring uns was zu trinken! _

Main guter
Majestix, sag
selbst, was soll ich
denn mit deinen
Hinkelsteinen

Soll ich's
dir wirklich

Ich hoffe, der Wein
schmeckt euch. Er
stammt aus unserem

eigenen Wingert.

Homéopatix? Lugdunum® und

Massilia®".

" Und die h | a Oh, wie inte- So selten wie mdglich mir noch
Geschafte Demfgcr:s?lgn;dﬂne ressant! Dann Weifit du, leben kann eﬁ-:-gs ulon dem
gehen gut h Filialen i wirst du auch in man nur in Lutetia Da_s. Wein. Obelix!

X 1 ich Filalen in diese Stidte iibrige Gallien ist gut fir ein, :

fahren?

Wildschweine.




Gnaduge Frau,
es ust servirt!

Natirlich. Du sollst
mal etwas anderes haben
als die Dordmannskost!

2 -.-.-1 "l wmme s

Hier, Dingsbums,
versuch die RinderfiiBe
a la créeme, und du
wirst mir...

O Galantine!
Das ist ja zauber-
haft!

auszusetzen?

Ich will nichts von deinen Rinder-
fiBen. Du beeindruckst mich (berhaupt
nicht mit deinen Schweinereien!

. i

: &

Majestix! ;37
Benimm dich :
nicht wie ein
Wildschwein!

/DU gnédiige

Frau hat
gerufen?

Ja. Noch
aetwas Wein.

Was gibt es an der

Gib mir

etwas von
dem Wein,
Obelix!

—
Zum Beispiel,
dass ich in unserem
Dorf nicht sehr oft
Biberschwanze mit
Himbeeren ge-
gessen habe!

Solche Schweinereien
muss man sich erst mal
leisten konnen!

& ( HomooraTi !/

o

Aber vom ]
Ruhm, mein lieber
Schwager, kannst du
dir keine Rinder-
fule kaufen!

Nun ja, ich hab
vielleicht nicht dein |
Gold, aber daflr hab
ich Ruhm! |




¥ Kommt in mein Dorf, du und
Gelantine... Galantine, und ich lass
euch etwas vorsetzen, das du dir
mit deinem ganzen Gold nicht
leisten kannst. Hicks!

" Und was ist das
fur ein raffiniertes

Ruhm ist mehr wert
als alle deine HinterfufRe. ..
deine Rindergri... als diese
Schweinereien!

Ein Ragout... aber ein SRR Hér nicht auf ihn. .. e
Ragout, gewurzt mit den S : er hat zu viel getrunken! &
Lorbeerblattern... eaa e e A

g Lass nur,
Gutemine, lass nur.

Er ist sehr

amusant,

Amusant?... Hicks!... Du wirst
schon sehen! Ich werde meine
Leute nach Rom schicken, um
Césars Lorbeerkranz zu holen.

Und damit wiirze ich dann das 5, g , memmzf
Ragout, das ich dir in meinem ~ ) . ; MTI:.&RNJCH

Dorf servieren werde.

llﬁEN / NEIN £
> /WENN SicH DeiN
SCHWERYTRAGER

AUCH WirRKLICH DER LORBEER -
mmmw CASAR isT./

Nun... hast du dir
auch was Hlbsches
gekauft, liebe
Gutemine?
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Gutemine
hat Recht. Es ist
Unsinn. ..

Siehst du?

Wildschwein.

Sogar deine besten
Leute halten dich fur

ein grofes dummes Lcht gesat... ‘ pAH“ FqHKD _“G
KS LORBEER-
KRANZ / <

BuHviudon !
In meinem ganzen Leben
bin ich nichl so gedemitigl | jhm wirklich ein Ragout
worden... umgeben von
lauter Betrunkenen, die
nicht mehr wissen,
was sie sagen'

Nicht mehr wissen,
was sie sagen? Ich werd

mit Césars Lorbeeren

MIR

p B¢ . GUT, AENN Dy
Das hab ich y N'GHT mm ’

NACH

Nun, da wir wissen, wie und
warum Asterix und Obelix nach
Rom gekommen sind, k&nnen wir
den Faden unserer Geschichte
wieder aufnahmen. ..

- ]
Alles deine Schuld.?%\*l
Und ich hab nur eine
Feldflasche mit Zauber-
trank dabei, die mir
Miraculix, unser Druide,
gegeben hat. Reichlich
wenig fir eine solche
xpedition!

dJa, ich hatte etwas getrunken..
aber schwierig ist es nicht.
Wir gehen in den Palast rein,
holen den Kranz raus und
kehren ins Dorf zurlck. Ist
das ein guter Plan?
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o Da ist er,

4 - der Palast von
Julius Céasar! o i
1 1.0 -l
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Wache und wenn wir

wo Casars Lorbee
ist, weil wir ihn bra
um damit ein Ra

Also, wir massakrieren die

sind, fragen wir einfach,

Zu wurzen..,

...und wenn wir den

Al R i aiigs Kurz und ke By So st es! aus anderem Holz geschnitzt als

bt und Gehets rsc Hause Gehn wir.... d_reil::m uns... und der Zaubertrank
zuriick, Richtig? gibt uns zwar Kraft, aber er macht

uchen, uns nicht unverwundbar! Wir

gout ] mussen einen anderen

Weg finden!

%belix! Die Legionéare hier sind

FDer Mann, der gerade

aus dem Palast rausge-
kommen ist, kann uns
vielleicht sagen, wie

ihm nach!

man reinkommit. Los,

wig man raus-
kommt. Aber das
beweist noch lange
nicht, dass er auch
weil3, wie man rein-

Besucher aus dem

Ausland und hatten

gern ein paar
Auskiinfte,

Verzeihung, wir sind

Ich weiB nicht, \
ob ich das

Aber Ihr trinkt
doch ein Glaschen
mit uns, ja?

leider sehr
beschaftigt,
Gallier,

Dacht ich mir's doch,
Der ist Ausgéanger,
kein Einganger!




Was muss man
denn so gesehen
haben in Rom?

Oh, da&}ibl’s eine Menge zu

sehen. Wisst |hr, Rom ist die Kann man

zum Beispiel
Céasars Palast
besichtigen?

erstaunlichste Stadt des
ganzen Universums.,

/IEh bin ja auch eih

Sklave von Casar.
Kaltmamsellos ist mein
Name. Ich arbeite in den
Palastkichen.

O nein!
O nein! Aus-
geschlossen!

Da sitzt |hr ja an
der richtigen Stelle

fur Ragouts. Obelix!

Trink und halt
den Mund!

Aber lhr
wart doch
auch drin...

Nicht dass ich mich
langweile, aber meine Arbeit
ist eine solche Sklaverei...
Also noch einen schonen
Aufenthalt, Gallier! Ave!

Hért nicht
auf ihn... Wie wird
man denn Sklave
bei Casar?

Er kauft sie im
Aligemeinen bei Tifus. Der ist
Handler fur Luxussklaven.
Er hat beste Ware,

alles importiert...

lch zum Beispiel
komm aus Griechenland.
Sehr gute Qualitat, aber
nicht billig, hehehe!

Bei Tifus,
aha!

Ich glaub, ich weild jetzt, ‘
wie wir in Casars Palast

reinkommen... und mit ein
bisschen Glick kénnen
wir uns dann seinen
Lorbeerkranz
schnappen.




Der da kann uns
bestimmt Auskunft

Zum Sklaven-

markt? Da komm
ich grad her. Der
ist dahinten.

f;‘ﬁ.'___" e

y Was kann ich fur Euch
tun? Wir haben gerade

Bretonen von allerfeinster
Qualitat herein-
bekommen.

Interessiert Euch b
unser Angebot?
Darf ich Euch
den Katalog
bringen?

MNein, der
bin ich!




Wir wollen nicht
kaufen, sondern
verkaufen.

Euch?... Aber X Wir sind keine
ich kauf doch x-Beliebigen,
nicht jeden ganz bestimmt
x-Beliebigen! ; nicht!

Zeig, wie stark du
bist, Obelix!

Ich bin auch sehr
stark. Soll ich's
Euch zeigen?

([ Ach, verkaufen?

Lieferanten empfange ich

gewdhnlich am

friihen

Morgen... Also, wen habt
lhr mir anzubieten?

Der hier riecht
nach Wein.

Ausnahmsweise. ..
aber er ist sehr stark!

Ja, nicht schlecht! Aber
ich flhre nur Luxusartikel. ..
Bedenkt, dass ich den
césarischen Haushofmeister
erwarte, der bei mir neue
Ware kaufen will...

Nein, nein,
nicht nétig, Meifter!
Ich bin ficher, fie
werden eine Fierde
fur unfer Fortiment
fein!

Gut. Ich nehme Euch, aber nur in
Kommission. Wenn ich Euch
heute nicht losbekomme, misst
Ihr Euch woanders verkaufen.




Los, rauf aufs Podium! Igitt... Hier riecht's nach Wein!
Nehmt Haltung an und

werft Euch in Positur!
Ihr seid hier nicht in Ja?
Ketten! - Wo denn? :

iy mpe P

Ihr miisst dariiber hinwegsehen, meine % o (e =
Liebe. Sicher ist Ausverkgauf... Das werden famsch? ol Bleibt wenigs- Schweigt, Ihr
Werbeartikel = sein, nichts als Wer ist hier : tens héflich! Dreingabe!
&) amsch! Ramsch?

Obelix,
bleib ruhig! J

ggg;ﬁlgf‘;ﬁ: Bei allen Mitteln! Ich bin

Bringt mir den : ? o erstaunt ebenfalls!
Ladentisch nicht ST = 4
durcheinande o> [ oy Du, Brite,
schweigst oder
ich verkaut dich
en gros!

Und Ihr, Gallier,
macht, dass lhr
fortkommt!

Vielleicht findet Ihr eine Boutique
oder einen Supermarkt, wo sie Euch
nehmen. lhr seid frei!

MNein! Wenn ndtig,
kampfen wir sogar
darum, nicht frei
Zu sein!




ie Zustande hiersindent- N\ e g
wurdigend! Ich protestiere im . f Was kosten
Namen des Sortiments! : W = i die beiden

Gallier?

thr /I8 ich finde Aber latimich will \ O ja, wir sind latir- | Abwarten. Euer Preis ist
wollt sie sia sahr er uns kaufen. Und \ nich ein sehr gutes Was sollt |hr der seine!

" ; er macht ein gutes : # ——
kaufen? spaf¥ig. Geschaft, nicht
wabhr, Obelix?

Funf Sesterze
das Paar. Ein-
verstanden?

Zehn! Darunter
tu ich nicht

%

Spaf beiseite.
Nennt einen

Ich sage: absurd! Das ist
ein Dumping-Preis!

Verzeihung. ..

Erlaubt mal... [ Na gut, sechs

Sesterze?

Gut, aber ich
darf mich doch
revanchieren?

MNein!
Gestattet, dass




...wenn er sich nur
nicht gerade darauf
ausruht!

Sobald wir in Casars
Palast sind, machen wir

Du, Asterix,

das ist ja gar
nicht der Palast }
von César!

Vielleicht hat
er mehrere

¢ Von Tifus?
Bist du verriickt,

Das sind
zwei Gallier
von Tifus.

was das flr ein Theater

in dieser domus" ist, wenn Jf

ich mal eine neue Toga 4 1 [
mochie! :

weﬁen macht
Ihr 50 ein

Geschrei?

Schon. Dann kann ich mich

wieder in mein cubiculum*®*

zuruckziehen. Ich muss ein
bisschen schlafen.

Ich wollte euch X
eine Freude
machen...
Ich finde sie
lustig.

Hast du schon wieder die ganze
Nacht durchgezecht? Du gehst ja
bald auf der gingiva®!

Du hast
Recht, sie sind
wirklich lustig!

Sagt mal, sind wir
hier nicht bei Julius
Casar?

‘Lat  Haus. Wohnung

I8

Lat ' Schiafgermach



Aber nein, Gallier, du bist Das ist meine Alpaga, meine

mitnichten bei Casar, du bist | [ FEl]  Tochter Tibia und mein Blodel
vielmehr bei mir, bei i Gracchus.

Claudius Uberflus.

Was sollen wir Sie konnten far un? / Kurzschlus, bring die beiden :
denn mit denen? | kochen. Die gallische ; gallischen Sklaven in die Kuche!
Unser Bedarf an Kiche ist beriihmt. . Sie werden sich ab sofort L:m die
Sklaven ist doch Es kann auf keinen _—— Mabhlzeiten kiimmern!

Fall schlimmer sein
als das, was uns
Autodidax, der Brite,

gedeckt,

| Folgt Kurzschlus, . Aber aufgepasst, L, Hier ist euer
unserem Haushof- Kurzschlus, sie sind — Reich, ihr Zucker- f&
meister! von Tifus! g puppchen! £

: e |
Der spinnt, der Romer!
Das ist das erste Mal,
dass mir einer sagt, ich

lhr Zuckerplppchen!

Ieh bin nAmlich kein
Zuckerpippchen von Titus.
Iech bin nicht so zerbrechlich
wie ihr. Aber ich hab einen

guten Job in diesem

Irrenhaus!

Also versucht
nicht, mich hier
zu vertreiben!




Nein. Denn wenn wir erst
einmal flichtige Sklaven sind,
haben wir keine Chance mehr,

in Casars Palast hinein-

zukommen.

Rein- e " Schén, dann
gefallen! Jetzt ] “( gehen wir eben
liegen uns Césars | . 3
Lorbeeren ferner

denn je!

Wir missen Uberflus % ) 4 So wie die Leute, '\ Mit meinen e’ Aber nur, weil deine
dazu bringen, uns Tifus die bei dir einen Hinkelsteinen ist ) & Hinkelsteine nicht
zuriickzugeben, damit Hinkelstein kaufen jeder zufrieden! f kochen missen!
der uns wieder zum und ihn dann zurlck- ; - -

Verkauf anbieten

kann.

Denen brauen wir was : -
zusammen, das sie so bald Da! Marmelade, Pfeffer, Salz, Nieren, : - Hier sind noch mehr

nicht vergessen werden, beim Feigen, Kernseife, ein Huhn, Honig, Pfefferschoten und Pfeffer...

Teutates! Bring alles her, was du Ptefferschoten, Blutwurst, Eier und S, Alles rein in den Topf!
in der Speisekammer auf- e Granatapfelkerne!
stobern kannst! :

Wird das Huhn
gerupht?

Darf ich mal
kosten?




Es ist cena*-Zeit, meine
Zuckerpuppchen! Seid ihr
S0 weit?

Ausgezeichnet! Ausgezeich-

net! Daflr wird man euch

kreuzigen! Ob von Tifus

oder nicht, man wird euch
kreuzigen!

‘Lat.; Essen

Halt, zuerst will
Ja, wenn's ich die Kochkunst
denn sein soll. unserer Zucker-
plippchen
prufen!

Ich hatte schon Angst,
ihr wilrdet mich vertreiben,
aber von wegen! Los,

p e . Ich frage mich,

ob ich nicht etwas

zu weit gegangen bin...

na ja, mogen uns die
Gotter helfen!

Was ist
denn mit
dir los?

Mit mir ist los, dass du mich
nicht hast kosten lassen!
Ich darf nie was!




GRACCHUS | VERLASS
DEN CUBICILUM ND,
KoMM iNS TRICLINIAM.

Dass du nicht ausge-
schlafen hast, ist deine
Schuld. Das gibt dir kein
Recht, ungezogen zu
sein. Lieg anstandig
bei Tisch!

Fir mich nicht,
danke!

Ich tu ja alles, was du
willst, aber schrei doch
nicht so... lch wirde besser
in meinem cubile*"
bleiben, aber...

R

[DAS ESSEN HABEN
GEKOCHT. ALSO

‘Lat.: Speisezimmer. *"Lal : Bett
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Kopf und Kragen! Wir mussen
unser Leben so teuer wie 4

Ja, ist es
denn noch
nicht
verkauft?

Obelix, jetzt geht's um

moglich verkaufen!




Dieses sagenhafte Gericht Dank Euch beiden kann ich
hat mich mit einem |gtzt r1.1.|nI'.u_at's.:.:h\._\rer1 dKle gan.lr.e
(et / acht mit meinen Kumpeln

SOl Huier! saufen und blédeln, weil ich

weil3, dass Ihr mir am nachsten

Morgen dieses wundervolle

Zeug kocht, das einen neuen
Menschen aus mir macht!

O mein Vater! Wir sind nicht
oft einer Meinung, aber es war
eine Glanzidee von dir, diese
beiden Wunderknaben
zu kaufen!

Schdn, dass es dir geschmeckt
hat, mein Sohn... Es war gut, Ich versteh
nur ein bisschen zu scharf... nicht, wie ihnen
Wir werden unsere Gallier L das schmecken
bitten, nur noch bei groBen :
Anlassen zu kochen. Und jetzt
lasst uns schlafen gehen!

Kommt, kommt!
Die Familie wird Euch
gratulieren!

Ein erstaunliches

Essen!

...viel zu fad!

i~

3
==
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Dem Kreuz seid ihr noch einmal ent-

kommen, aber ich gebe die Hoffnung

nicht auf, dass man euch den wilden

Tieren vorwirftl... Die Armen haben

nicht oft das Gllick, Leckerbissen
von Tifus zu bekommen.

Asterix, glaubst lch weil3 nicht, aber
du, dass wir als ich hab eine Idee,
Leckerbissen enden wie wir den Romern
werden? den Appetit verderben
konnen.

. Konnten wir
In der Kiche nicht versuchen,
finden wir be- Y it Schnarchen
stimmt etwas zum Krach zu
Krachmachen. machen?

Wir werden sie heute
Nacht um ihren Schiaf
bringen... und weil sie
beim Morgengrauen auf-
stehen, werden sie davon
nicht begeistert sein.

Und jetzt schlaft schon,
Zuckerpippchen! Wir stehen
frih auf in diesem Haus und
ich werde euch schon Arbeit

a verschaflen!

Morgen in aller
Friihe stehen wir
wieder zum
Verkauf!




Was geht
hier vor?

Was macht
ihr da, beim
Jupiter?

Was? Ihr seid
alle noch auf?

Au ja, mein
Claudius, lass uns
eine Spontanorgie
organisieren, wie
damals, als wir

WEIN UND Mu

Die Barbaren
kommen! Das ist
Roms Untergang' .

Das ist bei uns
Galliern so ublich:
Nachts wird gefeiert!

Um diese Zeit
kommst du also
heim, du
Gammier!

wie ich sehe. End-

KURZSCHLAS / :.Ass
DiE LMFW ANZIN
DEN /! MAN ER:HGE

iKAN -

Und gerade richtig,

lich |st mal was los

O ja! Lasst uns
feiern wie die
Gallier!

Soll ich sie aus-
peitschen lassen,
Meister?
Ware von
Tifus auspeitschen
lassen?... Glaubst du,
Gallier schittelt man
von den Baumen?

Ich hol schnell meine Freunde.
In ihrem Zustand kénnen sie
noch nicht weit sein!

Sag, Asterix, wie
war's, kann man die
nicht weiterverkaufen?




Der Tag erhebt sich (ber einem

endlich ruhigen Haus...

Meister, die Sonne
steht schon hoch am
Himmel. Soll ich den

Tonsor* kommen lassen

zum Bartscheren?

Hm?... Nein... lch
schick meine Gallier von
Tifus, das ist vornehmer.
Und jetzt lass mich schla-

fen! Verschwinde...

scher dich...

*Lat.: Frisér
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Nein! Und sag den
anderen ldioten, wenn sie
weiterhin solchen Krach

machen, verkauf ich sie
unverpackt, den Tonsor
und dich inbegriffen!

LOS, WIRD’S
BALD 7/
NEHMT

Y alles sauber! Ich geh
|nzw150hen den Meister
2 wecken.

Aber Meister... lch will '

OOCY [/

Mein Kopf! /Euch doch nur daran erinnern,
dass Ihr heute Morgen eine

wichtige Verabredung im Palast

habt... Sell ich Bescheid sagen,

dass |hr Euch nicht

wohl fahlt?

Aha, die haben mich also
schon ausgebootet! Sie
gehen zum Palast, nicht

ichl... Gut!... Ich weil3,

i |
L was ich zu tun habe!




Ich seh nur eine Moglichkeit, Da... meinst du, : Wir sind schiieBlich
hier rauszukommen: Wir missen dass das reicht? von Tifus... Vielleicht
uns von Uberflus abkaulqn. kénnen wir uns uns gar
Danach finden wir schon einen nicht leisten. :
Weg in Césars Palast. Gib g Wir werden
mir alles Geld, das du I ) \ feilschen!
dabeihast!

He, Gallier!
Ihr sollt zum Meister
ins tablinium®* o f - g
kommen. Das trifft : Aha, meine
sich gut! 4= - . lieben Gallier!...
=2 i ' =t Wir haben uns heute
Nacht prachtig mit
euch amusiert!

Nur bin ich heute ein wenig miide.
Ich habe eine wichtige geschéftliche Verab-

redung im Palast. Geht fir mich hin und
sagt, dass ich mich nicht wohl flhle...

Ja. lhr fragt

nach Tiberius
Platfus. Das ist
einer von Casars
Sekretaren.

Ist das nicht
wir wollten neiiiin... sagenhaft?!
Euch was :

abkaufen. .. Und kommt

bald zurick und
kocht uns euer
zauberhaftes

Wunderbar,
beim Merkur! £
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Was ist jetzt los?
Kaufen wir uns
nicht ab?

Das ist doch

nicht mehr nétig.

Wir haben ja jetzt
einen Grund, in
Casars Palast hinein-
zukommen!

Wenn wir erst drin sind,

finden wir schon Mittel und
Wege, die Lorbeeren von
Julius Céasar zu ernten!

ofofalofofafo[5]

gt e EEEEEEY

Schade, ich hétt mir gern

uns gekauft... Das waére ein
nettes Reiseandenken

gewesen.

Wir kommen von
unserem Meister
Claudius Uberflus
mit einer Bot-
schaft far. ..

...far Tiberius
¥ Platfus, den Sekretar
Julius Césars. Herein,
herein! lhr werdet

Prs

weileres reingelassen... |
Es klappt also... Sollen }
wir fragen, wo die  fi
Lorbeeren sind?
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a, es klappt... Aber
wieso weild er, dass wir
erwartet werden?




Nein! Erst mal
sehen, was sie
wollen. AuBerdem

~ihren Waffen glatt in
Stiicke hauen! .

So, so, Ihr wollt
Wir gehéren uns also Julius Céasar
ja nicht... ermorden?

Ein ehrlicher Sklave, der " Ihr habt Euch durch eine List bei

fir diese Tal noch eine Claudius Uberflus eingeschlichen,
Belohnung kriegt, hat Eure um einen Grund zu haben, in den
Verschworung entdeck! und Palast zu kommen und Casar

Euch angezeigl! Zu l6ten. .

Aber t6ten wollten wir
Julius doch gar nicht,
oder, Asterix?

" Warum verteidigen, Obelix? Wir
sind nicht nur verraten, sondern
auch verkauf

[WOUT THR ET2A A~
STREITEN, DASS HR
ES AUF JU... AUF

CASARS KOPF ABGE-

MNur auf
das, was er
obendrauf




Rein
mit euch!

lch versieh das nicht, v - FAber was Besseres hitte
Asterix. Warum lassen wir uns gar nicht passieren
uns das gefallen? Das sind N kénnen, Obelix! Wir sind im
doch schiieBlich nur Rémer! Palast. Und heute Nacht
< schleichen wir uns aus
dem Kerker und suchen
in aller Ruhe nach
Césars Lorbeeren.

wird wieder nicht
geschlafen?

Mach die Tar
auf, so leise wie
maoglich!

Die scheppern
immer 50 beim
Runterfallen.

Lat: "Wenn du geschwiegen hattest. . ‘Die Lowen f
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Wir werden alles
durchsuchen, aber
ganz leise!

Ich lege das hier mal ab. Es ist
schon der flunfte Stapel, glaube ich...
Dann geht's weiter!

)
A

Wneder nichts! Der
Palast ist riesengrof3,
was man von einem
Lorbeerkranz gar nicht
behaupten kann!

wird's Tag.
Gehen wir ) schiafen
lieber in den ¢
Kerker zurlck
und machen
dann morgen
weiter. 2

dann eig;enlhch mal ge-

Du wirst sehen,
die jagen uns ganz be-
stimmt friih wieder raus! 4




Und wieder erhebt sich ein neuer
sonniger Tag in der erstaunlichsten
Stadt des Universums, in ROM!

Sie haben alle Nacht-
wachter uberwaltigt
und aufgestapelt!

JA, SPINNT IHR DENN
RAMER 7 KANN MAN

IHR R¢ <
BEiI EUCH L2ER-
HAWPT NiE
RICHTIG SOHA

Das sind

kann man mal fir Zauberer!

sich sein!

.‘-:i:-: "t!l“

; 15 | = :

Schau, Zenturio!
Das Schloss ist
herausgebrochen!

Ihr... ihr seid
gar nicht aus-
gebrochen?! &£

Nein!
Schlief3t die
Tir und lasst
das Schloss

reparieren!

?
')

Wir missen sie uns vom Hals schaffen,
und zwar so schnell wie moglich. Ich

Die haben
ganz schreck-
liche Gotter
die wir nicht
kennen!

Womébglich
gallische
Druiden!

‘ ist, aber sei's drum... Wachen
verslarken! Alle Mann in
Alarmbereitschaft!




"lch mag die Grofistadte nicht... Wir missen Casar @ .
man schlaft da sc beengt... personlich finden... im - Aig, S.l ;.gﬁ

ich komme mir vor wie Aligemeinen befindet er ' i Kiienten!
eingesperrt... sich direkt unter seinem - :
Lorbeerkranz.

Ja. Ich bin Titus Ihr sollt noch heute verurteilt Ich hab da so ein Spezialpladoyer, das
Redefius, Euer werden. Und ich habe den lolgend?'r:'l_‘laﬂen anfangt: Delenda
Verteidiger! Auftrag, Euch zu verteidigen. Das ] : "y Carthago***", sagte Cato der Altere...
ist sehr glnstig fir mich, denn bei
zwei gallischen Zauberern wird A 3 ] Du verhilfst
das Publikum nur so stromen! € s ¥ _i N uns als-:*i':zu
: ) —\cunserer Frei-
1< \ lassung?

Eure
Klienten?

=
g

Ihr scherzt wohl! Im Circus ist eine ganze e Im Aligemeinen ja.. i g

Meute wilder Tiere eingetroffen, die nichts Y Deienda Carthago! = : Und wenn er in den

Anstandiges zu beien haben... Und jetzt . werde ich ihnen also 52 C"CSS geht, tragt er
/ ann seinen

zwei gallische Zauberer! Bedenkt doch, WSS zurufen... d
was fir ein festlicher Fraf3! Y e e S p——y Lorbeerkranz?
Kommt Julius

César auch zu
solchen Fest-

Bis jetzt habe ich's Die gallischen Zauberer
NOch e erietd, aass et {  sollen vor Gericht vor-
ginen Strahhut authatte. .. ) ( efihrt werden!
Hért jetzt lieber mein ; - g 4
Pladoyer an: Delenda
Carthago, sagl der
altere Cato. .,

re den Besegten ""Offenheit erzeugl Hass




Das Wort hat der
Delator®!

Delenda Carthago,
wie schon Cato der
Altere sagte...

Ruhe bei der Verteidigung!
Du sprichst spéter, wenn du an
der Reihe bist!

Darf ich
fortfahren, ja?




Delator, du hast
das Wort!

Und die wilden Tiere?
Habt ihr die ganz vergessen?
Sie mussen schnellstens ihr
Futter bekommen, die armen

Biester! Die haben doch keine
Ahnung von der menschlichen
echtsprechung!

Vernehmt also Catos
Wort aus meinem Munde...
Delenda Carthago, sagten
wir und...

Ist @s nicht s0?... Hier stehen zwei
Individuen, zwei Ausldnder...

Ich beantrage eine
Verhandlungspause. Ich
will meine Verteidigung

neu aufbauen.

Ruheee! Hat der Delator
Einwéande gegen den Antrag
der Verteidigung?

...die das Vertrauen eines redlichen
und angesehenen Sklavenhandlers
missbrauchen...




- Zwei Individuen, ey P i f, :
b die sich in betrligerischer N A Qs ¥ b Und da wollt Ihr
Absicht in den Schof einer \ = NP Eure Zeit mit sinn-
stadtbekannten Familie . L ; losen Diskussionen
einschleichen, und das einzig F = [y ) vergeuden, m|'t?
mit dem Ziel, unter diesem [ g : \, 1 ¥ B, einem Palaver?
Deckmantel ein feiges : R °
Attentat auf die erlauchte
Personlichkeit Julius &
Césars zu
veriiben

§\g4 43w, Richter, nein! Werft sie _Und moge Julius Casar in hochst- ...deren Reizahne somit zum Schwert
den wilden Tieren vor! Den eigener Person unter seinem wohlverdien- einer Gerechtigkeit werden, die in der
ten Lorbeerkranz dem Festmahl der ganzen antiken Welt gefurchtet und ge-

unschuldigen Tiere beiwohnen. .. achtet wird... Ich gin am Ende...

Die... die Angeklagten : Nicht gerade
sind schuldig. Sie werden klassisch, dieses
{ im Circus Maximus den : Pladoyer, doch
\ wilden Tieren zum Fraf3 / ' &) wie ergreifend
) vorgeworfen! T )

" Die Bestien haben
| Gllick, sehr grofes
. Glick sogar!

DeN SAAL !

LEGKONARE,

RAUMT DeN
SAAL. !




In einem dusteren
Verlies des Circus
Maximus...

.wogegen die Leute, die vom 1
Tarpeischen Felsen hinabgesturzt
werden, vorher nur schwere,
magenfillende Sachen zu essen

bekommen
W T

Diese Amphore Wein schickt
‘euch Tifus und die Familie
Uberflus diese Leckereien...

Oh, ihr kénnt euch nicht Y
beklagen! Ihr werdet
regelrecht verwohnt!

leh bin sicher, dass die
anderen Verurteilten, nach-
dem es erst mal angefangen
hat, nur noch an die wilden
Tiere denken und alles
andere vergessen.

aber solche
Angst, mich zu
lamieren...

Ja, das ist der Vorteil,
wenn man verurteilt
wird, den Bestien vor-
geworfen zu werden: Da
gibt's immer leckere
Sachen zu essen.

Kastlich,
diese Wild-
schweine!

Fiir euch ist ein tolles Programm
vorgesehen: Lowen, Panther, Leoparden,
Tiger! Und was fir schone Exemplare!
Und seit einer Woche haben sie
nur Salat gehabt...

;;i -|'||||||-i|'!"i|_! :

)

Mgyt

Ach, es sind nicht
die wilden Tiere, es ist
das Publikum... all
die Leute!

Asterix! Ich
hab Angst!

Angst?
Angst vor ein paar
wilden Tieren?

Das verliert
sich spatestens in
der Arena...

Sagt mal, habt Ihr nicht etwas Ol,

damit ich mir den Korper einreiben
kann? Wie ein Gladiator? Das

find ich so schmuck!

Wenn ich
du war, wurde
ich lieber Senf

nehmen!




So, jetzt seid
ihr dran!

Ihr musst wissen,

/ dass die Leute von weit her
kommen, um sich auffressen
zu lassen, aber bis jetzl hat

noch niemand eine solche
Begeisterung hervor-

g

iy
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Was ist denn

o) o G e

/
=

=

I8t riar Zum Was fir ein Berufsethos!
Wiirzen! Daran erkennt man die

%P\ = grofB3en Artisten!

Es ist jammerschade,
dass Julius César nicht da
ist, um der Festvorstellung

beizuwohnen!




Ich sagte, Ich glaub, auf einem Feldzug gegen e
dass Julius Casar _ 1/ die Piraten... Auf jetzt! Ihr wisst Wenn Julius Casar
nicht hier ist - ja Bescheid! nicht da ist, treten wir
und... : nicht auf! Wir warten

‘ : auf ihn!

Wo ist er
denn?

hr 11 By Sagt mal, wird's bald? Das Publikum
wisst ja i wird schon ungeduldig. Und die Tiere
Bescheid! _§ ; = sind auch kaum noch zu bandigen!
Ein Lowe hat bereits einen Panther

Die L S Oh, das kann vor- [ Seid doch Wir tre- ' Komm, wir Einver-

A men! Besonders verninftial Das : Und Ihr W'lSIS‘ ja helfen nach, standen, Tier-
wollen nicht) “ICC T Metier Publikumwird | ' ic"t /- Bescheid. wie der ek SRIdiger

| ‘e ; ; i |
auftreten! /o man's ja grund- | |euch schon nicht . meister!

satzlich mit Anfangern | : Gaht'sllos.
Zu tun hat! auflressen. : (@ Asterix?

Hebst du mir
ie Peitsche auf,
Asterix?




Sind noch
mehr da?

Ich flehe euch an,

geht in die’ Arena! Gut, gut, wir

Die werden mir sonst || | 9ehen ja schon!
den Circus demolieren! J| | Aber nur, weil
Der Circus ist mein 48 du’s bist!

Leben!

Habt Dank,
habt Dank! Ihr
werdet es nicht

bereuen!

’




FLifT

y -

3

F?AMMF IHN BiS ZuM
LETZTEN FLATZ ! B5
ZUM LETZTEN PLATZ ,

BEIM JUFER /

" Der Tumult kam uns ganz N
IR Sony Halt den . elegen. Wir hatten sogwieso o
uns doch nicht! ) § | 9eed . .
So hért doch! Mund Obelix! 4 | nichts mehr in diesem Circus
zu tun... Wir suchen uns jetzt

ein ruhiges Platzchen zum
Schiafen!

Hier legen wir
uns hin. Morgen
sehen wir
weiter!

Bei allen Gottern der
Unterwelt! Da sind zwei
Birger, die ihren Rausch

ausschlafen. Die woll'n
wir mal um ihre Sesterze

erleichtern! 5




s Nanu? Seid ihr nicht
die beiden Gallier,
die Uberall gesucht

Habeascorpus, der Boss der
schrecklichsten Gaunerbande,
die die urbs® je erlebt hat!

Stimmt.
Und wer
bist du?

Wir miissen uns
beeilen, es wird
schon Tag!

Es heil3t, ihr seid Zauberer.
Also der Kraft nach kénnte es
stimmen. Flr Leute wie euch
hatten wir Verwendung!

Wenn ihr gut seid,
bekommt ihr auch euren
Anteil an der Beute... Morgen

ersten Coup

“Lat.: Stadi
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Nacht landen wir unseren A

Dann stellt mich
wieder auf die Beine
und folgt mir.

Warum auch
nicht? Wir wissen
sowieso nicht,

Unsere Hohle,
die Katakomben! f
Ein sicherer Platz fir A
alte Knochen!

Nachts wwd__ Ach so ist das
gearbeitet, tagsuber bei denen!
geschlafen, ;



Mach einem ruhigen Tag ist es in der
erstaunlichsten Stadt des Universums*
wieder Nacht geworden. Unheimliche
Schatten streichen durch die engen
StraBen...

Ein Betrunkener, voll von
Wein und Gold... Den uber-
lasse ich euch, damit ich seh,
wie ihr arbeitet.

Komm,
Obelix!

Geh schnell

nach Haus!

Du bist in
Gefahr! Du...

¥ Und wenn er sich

r"rDu. Asterix, dem tun wir doch |
nicht wirklich was?

wehrt — ratsch! '

=1

Naturlich nicht!
Im Gegenteil, wir
retten ihn vor den
Banditen! Schau,

Gracchus!
Der Sohn von
Uberflus!

Na, wird's bald? Euer
Kunde hetzt uns ja die
sebaciaria auf den
Hals!

ein Freund
von uns!
Der ist

43




So, jetzt geh aber
nach Hause! Warum
musst du dich denn

so betrinken?

Um die Ruckkehr Jal
Casurs... neee, Julius
Casars zu feiern!

¥ Natirlich bin ich sicher! Das
hat mir Kurzschlus doch alles
erzahit. Und der sitzt jetzt an
der Quelle, der Schurzk...
hicks... Kurzschus... hicks...
Er ist als Sieger von
seinem Feldzug gegen
die Piraten zuriickgekehrt...
Morgen gibt es einen
Triumphzug durch die
StrafBen Roms!

Zuerst hat er euch doch denunziert. Und
dann hat man ihn zur Belohnung dafir zum
Leibsklaven von Julius Casar ernannt,

Der sitzt in der Kneipe
dahinten... aber gib
Acht... Er ist voll-
kom-men blau!

Ah, hm...
und wo ist
Kurzschlus?

Aber dann gib mir wenigstens : .
erk
das Rezept von dem sagenhaften ﬁli?f)a?# ILJES;rZ;;?t:;

Eintopf... denn morgen bin ich p
sicher krank und kann dann HUhBie'?;r:;iiﬁér:‘"eren'
nicht bei Césars Triumphzug :

A = Neu-romischer Wein
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lch hatte doch solche Angst, ihr
wiirdet mich aus meiner Stellung
vertreiben. Und darum hab ich euch
denunziert... aber ich bereue es,
0 ja, ich bereue es sehr. Und
wie ich es bereue!

Es hat den
Anschein, als wares!t du
jetzt in Césars nachster

Umgebung!

Und ob! Morgen mach ich bei
seinem Triumphzug mit. Auf
seinem Wagen!

Auf
seinem

'

Ja. Bei einem Triumphzug

hélt immer ein Sklave den
Lorbeerkranz Gber das Haupt

des Triumphators. Und der
Sklave bin diesmal ich!!!

~q

Sagt mal, ihr wollt
doch nicht etwa mit
mir tauschen?

auch.
Schnell her
damit!

Das will ich auch meinen.
ur einen Sklaven ist das die
arriere. Jetzt bin ich auch 4
ein Zuckerpuppchen!

Herr Wirt!
Habt lhr Lor-
beerblatter?

Lorbeer?
Nein, nur
Fenchel!

= : &

IcH WERDE IR SAGEN , WAS
DU MORGEN Zul TUN HAST,
" NOCH ZU ERLES

Ich... fihl mich nicht sehr wohl. ..
zu viel getrunken... eigentlich kann

ich morgen beim Triumphzug nicht
mitmachen...

NE—iN , NEIN /
WIR (WOLLEN NUR
Die KRANZE /

Herr Wirt! Bringt ein
ungerupftes Suppenhuhn,
ernseife, Marmelade,
gemahlenen Pfeffer, Salz,
Nieren, Feigen, Honig,
Blutwurst, Granatapfelkerne,
Eier und Pfefferschoten!

Den Fenchel

MNein! Aus dem
Fenchel winden
wir Kranze, nicht

wahr, Obelix?




Im Morgengrauen in einer Gasse beim :
Palast \?on ?Julius César Da ist er! TIPS S,
a : dein Gebréu ist

wirklich Spitze!

Vergiss nicht den
Fenchelkranz!

(D45 scHNOREN W
iR, BEM TEUTATES ..

gemacht? Ich
seh euch nie
mehr wieder? 4

ol

LORBEEREN,
\PES CASAR..

Der Triumphzug ist wirklich ein schoner Triumphzug... S & ;r"“;_ =
Die Beute ist zwar kaum der Rede wert, aber die /{\ )
Gefangenen wirken recht malerisch. .. ~ B Abiagh 1ria = ]

ve'sp'ochen. Das wa' e
= nicht ibe't'ieben! 3

S <. "3-;;"’ °® h ‘ga.’ «fﬂﬁ ,?_’ ' eine Siegesfeie’ ~ 73
4 ¥ M i _'.-la_ el ?é'_._( -

Keiner? Irrtum, denn Ihm kann man
nichts vormachen, dem Gréfiten unter
den Grof3en, diesem Wolf, dem wahren
Sohn der rémischen Waélfin!

Eigenartig... Wieso hab ich Y
plétzlich Appetit auf gegrillten
Fisch mit Fenchelsalat... _&




Nu.”; Homaomf;x-’ Gol-g?stzkﬂiinsﬁsdﬂifgnwas

ME F;Npeﬁr DH ! zﬁ Hau.sge nich? zu
RAGOIUT MIT DEN essen, oder?

LORBEEREN DES -

CASAR 7

In der Tat, es ist ein bisschen zu
sehr durch und statt Lorbeeren ware
Fenchel besser gewesen!

Danach feiert man in dem gallischen Dorf in sternklarer
Nacht das Gelingen dieses auBergewohnlichen
Ragouts. Doch die Reise von Asterix und Obelix hat
noch tief greifende und unerwartete Folgen: Die Romer,
die jetzt ein Mittel gegen die Ublen Nachwirkungen
ubermé&Bigen Alkoholgenusses haben, ergeben sich
nun erst recht dem Trunk, Ursache ihrer Dekadenz

und des Zusammenbruchs ihres Reiches. Darum
merket wohl: Zu viel Alkohol ist aller Laster Anfang...
Latlrnich!

Seid
Ihr auch
Séanger?
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